78    M. DETIENNE
CAHIERS DU CEFRES    77

Uči​te​lé prav​dy 
v ar​chaic​kém Řec​ku 

Mar​cel De​tienne
 II. Pa​mĚŤ bÁs​nÍ​ko​va

Mú​za,
 vzý​va​ná bás​ní​kem na za​čát​ku zpě​vu, má od​ha​lit mi​nu​lé udá​los​ti:
 „Ny​ní mi po​věz​te, Múzy, jež byd​lí​te v olymp​ských do​mech, ne​boť jste by​tos​ti bož​ské, jste při všem, všec​ko i ví​te, my však pou​hou zvěst jen sly​ší​me, aniž co ví​me, kte​ří vůd​co​vé voj​ska a vla​da​ři Da​naů by​li. Po​č​tu bych ne​mo​hl ří​ci ni ze​vrub​ně vy​čísti jmé​na, kdy​bych i de​set měl úst, měl de​set ja​zy​ků v ús​tech, hlas měl ne​zni​či​tel​ný a v pr​sou ko​vo​vé plí​ce, kdy​by​ste, Olympské Mú​zy, jež bouřného Dia jste dce​ry, nepři​pomně​ly (mné​saiath')
 mi všech, kdož pod hrad​by Ília při​šli“.
 Bás​ní​ko​va slo​va,
 v té po​do​bě ja​ké na​bý​va​jí v bás​nic​ké čin​nos​ti, jsou ne​díl​ně spja​ta se dvě​ma, vzá​jem​ně se do​plňu​jí​cí​mi před​sta​va​mi: Mú​zou a Pa​mě​tí. Ty​to dvě ná​bo​žen​ské moc​nos​ti načrtá​va​jí cel​ko​vou kon​fi​gu​ra​ci, kte​rá dá​vá bás​nic​ké Alétheia je​jí sku​teč​ný a hlu​bo​ký vý​znam. 

 Ja​ký vý​znam má Mú​za, ja​kou funk​ci má Pa​měť? Čas​to by​lo po​uka​zo​vá​no na to, že v řec​kém pan​theo​nu jsou pří​tom​na bož​stva, ne​sou​cí jmé​no po​ci​tů, váš​ní, myš​len​ko​vých po​sto​jů, in​te​lek​tu​ál​ních vlast​nos​tí atd… Mú​sa je jed​nou z těch ná​bo​žen​ských moc​nos​tí, kte​ré člo​vě​ka pře​sa​hu​jí, „do​kon​ce i teh​dy, když cí​tí je​jí pří​tom​nost sám v so​bě“.
 Stej​ně ja​ko ro​zu​mo​vá schop​nost mé​tis od​po​ví​dá Mé​tis, man​žel​ce Dio​vě, stej​ně ja​ko spo​le​čen​ská před​sta​va thé​mis odpo​ví​dá vel​ké Thé​mis, ji​né Dio​vě man​žel​ce, obec​né jmé​no mú​sa od​po​ví​dá ve svět​ské ro​vi​ně Mú​ze řec​ké​ho pan​theo​nu. Vel​mi čet​ná svě​dect​ví z kla​sic​ké do​by umož​ňu​jí do​mní​vat se, že obec​né jmé​no mú​sa ozna​ču​je zpí​va​nou pro​mlu​vu, pro​mlu​vu ryt​mic​kou.
 Dvo​jí hod​no​ta slo​va mú​sa – obec​né jmé​no, bož​ské moc​nost – je zvlášť dob​ře pa​tr​ná ve „sta​rém vy​prá​vě​ní“ (pa​laios lo​gos), za​zna​me​na​ném Fi​ló​nem Ale​xand​rij​ským: „Zpí​vá se sta​ré vyprá​vění slo​že​né moud​rý​mi, a pře​dá​va​né zpa​mě​ti ja​ko mno​há ji​ná, z po​ko​le​ní na po​ko​le​ní… Zní ná​sle​dov​ně: Když stvo​ři​tel do​kon​čil ce​lý svět, ze​ptal se jed​no​ho ze svých pro​ro​ků, zda by si přál ně​co, če​ho me​zi vším stvo​ře​ným na ze​mi ne​by​lo. Ten od​po​vě​děl, že všech​ny vě​ci jsou zce​la do​ko​na​lé a úpl​né, a že chy​bí jen je​di​ná, a tou je chvá​lí​cí řeč (ton epai​ne​tén … lo​gon)… Otec Vše​ho​mí​ra po​slou​chal ta​to slo​va, a když jim dal za prav​du, stvo​řil ne​od​klad​ně po​ko​le​ní pěvkyň pl​ných har​mo​nie, zro​ze​ných z jed​né z moc​nos​tí, kte​ré jej ob​klo​po​va​ly, z pan​ny Pa​mě​ti (Mné​mé), je​jíž jmé​no obec​ný lid po​změ​ňu​je a na​zý​vá ji Mné​mo​sy​né“.
 Me​zi Mú​za​mi a „zpí​va​nou pro​mlu​vou“ – zde kon​krét​ně urče​nou ja​ko „pochvalná pro​mlu​va“ – exis​tu​je úz​ké spo​je​ní, spo​je​ní, kte​ré se ješ​tě zře​tel​ně​ji pro​mí​tá do vel​mi vý​mluv​ných jmen dcer Pa​mě​ti, ne​boť zde do​chá​zí vý​ra​zu ce​lá teo​lo​gie zpí​va​né pro​mlu​vy:
  na​pří​klad Kléo se blí​ží ozna​če​ní slá​vy (kleos), slá​vy vel​kých či​nů, kte​ré bás​ník zpro​střed​ku​je bu​dou​cím po​ko​le​ním; jmé​no Thá​lie je na​ráž​kou na slav​nost (thallein) ja​kož​to spo​le​čen​skou pod​mín​ku bás​nic​ké tvor​by; Melpo​mé​né a Terpsi​cho​ra vy​vo​lá​va​jí obě dvě ob​ra​zy hud​by a tan​ce. Ješ​tě dal​ší, ja​ko Po​lymnie a Kallio​pé, vy​jad​řu​jí bo​ha​tou roz​ma​ni​tost zpí​va​né pro​mlu​vy a moc​ný hlas, jenž pro​půj​ču​je bás​ním ži​vot. Vý​mluv​né jsou rov​něž nej​star​ší přídomky Múz: již dlou​ho před Hé​sio​dem by​ly Mú​zy tři. By​ly uctí​vá​ny v jed​né vel​mi sta​ré sva​ty​ni na He​li​kó​nu a jme​no​va​ly se Me​le​té, Mné​mé, Aiodé;
 kaž​dá by​la no​si​tel​kou jmé​na jed​né pod​stat​né strán​ky bás​nic​ké​ho po​vo​lá​ní. Me​le​té
 ozna​ču​je dis​ci​plí​nu, ne​zbyt​nou k osvo​je​ní si ře​mes​la pěv​ce; k ní pat​ří po​zor​nost, sou​stře​dě​ní, du​chov​ní cvi​če​ní; Mné​mé je jmé​nem psy​cho​lo​gic​ké funk​ce, kte​rá umož​​ňu​je re​ci​ta​ci a im​pro​vi​za​ci. Aiodé
 je ko​neč​ným vý​tvo​rem, epic​kým zpě​vem, do​kon​če​nou bás​ní, za​vrše​ním Me​le​té a Mné​mé. Stej​ně tak jsou do​lo​že​na ji​ná ná​zvo​slo​ví. Ci​ce​ro zazna​menává jed​no z nich, v němž se vy​sky​tu​jí cel​kem čty​ři Mú​zy: Arché, Me​le​té, Aoidé, Thelxi​noé.
 Dvě z nich jsou roz​vi​nu​tím zce​la no​vých ohle​dů: Arché je prin​ci​pem, tím, co je pů​vod​ní, ne​boť bás​ní​ko​va pro​mlu​va usi​lu​je o od​ha​le​ní to​ho pů​vod​ní​ho, prvo​po​čá​teč​ní sku​teč​nos​ti.
 Thelxi​noé je tím, co lá​ká lid​skou my​sl, za​ří​ká​vá​ním, jímž zpí​va​ná pro​mlu​va oča​ru​je dru​hé​ho člo​vě​ka.
 Všech​ny pří​vlast​ky Mú​zy, je​jichž pro​střed​nic​tvím se roz​ví​jí oprav​do​vá teo​lo​gie pro​mlu​vy, te​dy svěd​čí o tom, jak dů​le​ži​tá je v bás​nic​kém pro​stře​dí in​spi​ro​va​ných pěv​ců a bás​ní​ků rov​no​cen​nost Mú​zy a před​sta​vy „zpí​va​né pro​mlu​vy“.

Zpí​va​nou pro​mlu​vu však ne​lze od​dě​lo​vat od pa​mě​ti: v hé​sio​dovské tra​di​ci jsou Mú​zy dce​ra​mi Mné​mo​sy​né;
 na ost​ro​vě Chios ne​sou jmé​no „rozpo​mí​nek“ (mneiai);
  rov​něž je​jich pů​so​be​ním si bás​ník „vzpo​mí​ná“.
 Ja​ký je vý​znam pa​mě​ti? Ja​ké jsou je​jí vzta​hy ke zpí​va​né pro​mlu​vě? Pře​de​vším ale pla​tí, že ná​bo​žen​ské po​sta​ve​ní pa​mě​ti, je​jí kult v kru​zích pěv​ců,
 je​jí dů​le​ži​tost v bás​nic​kém myš​le​ní ne​ní mož​né po​cho​pit bez vě​do​mí to​ho, že řec​ká ci​vi​li​za​ce ne​by​la v do​bě od 12. do 9. sto​le​tí za​lo​že​na na psa​ném pro​je​vu, ale na úst​ních tra​di​cích. „Ja​ké jen pa​mě​ti by​lo za​po​tře​bí v oněch do​bách! Ne​boť se jim sdě​lo​va​lo mno​ho ná​zna​ků o tom, jak po​znat ur​či​tá mís​ta, vhod​nou do​bu k či​nům, k pro​vá​dě​ní obě​tí bo​hům…, o hrob​kách hr​di​nů, taj​ných a obtížně na​leznu​telných v tak od​leh​lých kra​jích Řec​ka“.
 Úst​ní ci​vi​li​za​ce vy​ža​du​je roz​ví​je​ní pa​mě​ti,
 či​ní nut​ným pro​pra​co​vá​ní vel​mi přes​ných tech​nik pa​mě​ti. Úst​ní poe​zie, je​jímž do​vr​še​ním jsou Ílias a Odyssea, ne​lze po​cho​pit bez po​stu​lá​tu oprav​do​vé „mne​mo​techni​ky“.
 Vý​zku​my Milmanna Parry​ho a je​ho po​kra​čo​va​te​lů,
 kte​ří ana​ly​zo​va​li tech​ni​ku uží​vá​ní formu​lí, vel​kou mě​rou osvět​li​ly po​stu​py sklá​dá​ní, jichž bás​ní​ci uží​va​li: pěv​ci sku​teč​ně tvo​ři​li ústně, „ni​ko​li po​mo​cí slov, ale for​mu​lí, již ho​to​vých sku​pin slov, pře​dem při​pra​ve​ných za​pad​nout do daktylské​ho he​xa​metru“.
 V po​za​dí bás​nic​ké in​spi​ra​ce tak za​hlé​dá​me dlou​hé cvi​če​ní pa​mě​ti. Ho​mér​ské bás​ně ostat​ně na​bí​ze​jí pří​kla​dy těch​to „mne​mo​technických“ cvi​če​ní, kte​rá mě​la za​jis​tit mla​dým pěvcům zvlád​nu​tí ná​roč​né bás​nic​ké tech​ni​ky:
  jed​ná se o pa​sá​že zná​mé pod jmé​nem „výčtů“. Má​me zde vý​čet nej​lep​ších achájských bo​jov​ní​ků, vý​čet nej​lep​ších ko​ní. Na​pří​klad vý​čet řec​kých a trójských zbra​ní za​bí​rá po​lo​vi​nu dru​hé​ho zpě​vu Ilia​dy, to jest při​bliž​ně čty​ři sta ver​šů, kte​ré jsou pro re​ci​tá​to​ra mož​nos​tí oprav​du mis​trov​ské​ho vý​ko​nu. 

Je ale pa​měť bás​ní​ků psycholo​gickou funk​cí, ma​jí​cí stej​né za​mě​ře​ní ja​ko pa​měť na​še? Vý​zku​my J.-P. Vernanta
 umož​ňu​jí tvr​dit, že zbožště​ná pa​měť Ře​ků ne​má vů​bec ty​též cí​le ja​ko ta na​še; vů​bec ne​usi​lu​je o re​kon​struk​ci mi​nu​los​ti na zá​kla​dě ča​so​vé​ho hle​dis​ka. Po​svát​ná pa​měť je pře​de​vším vý​sa​dou urči​tých sku​pin li​dí, kte​ré jsou or​ga​ni​zo​vá​ny ja​ko bra​trs​tva: ja​ko ta​ko​vá se zá​sad​ně od​li​šu​je od schop​nos​ti roz​po​mí​nat se, kte​rá je vlast​ní ji​ným je​din​cům. V tom​to pro​stře​dí in​spi​ro​va​ných bás​ní​ků je Pa​měť vše​vě​doucností věš​tec​ké po​va​hy; stej​ně ja​ko věš​tec​ké vě​dě​ní je de​fi​no​vá​na for​mu​lí „co je, co bu​de, co by​lo“.
 Pro​střed​nic​tvím své pa​mě​ti si bás​ník ve svém osob​ním na​zí​rá​ní zjed​ná​vá pří​mý pří​stup k udá​los​tem, kte​ré lí​čí; má vý​sa​du vstu​po​vat do sty​ku s ji​ným svě​tem. Je​ho pa​měť mu umož​ňu​je „roz​luš​tit ne​vi​di​tel​né“. Pa​měť te​dy ne​ní jen hmot​ným podlo​žím zpí​va​né pro​mlu​vy, psy​cho​lo​gic​kou funk​cí, o niž se opí​rá tech​ni​ka užívání for​mu​lí, ale je ta​ké a hlav​ně ná​bo​ženskou moc​nos​tí, kte​rá pro​půj​ču​je bás​nic​ké​mu slo​vu je​ho po​sta​ve​ní ma​gicko​-ná​bo​ženské pro​mlu​vy.
 Zpí​va​ná pro​mlu​va, vy​slo​vo​va​ná básní​kem na​da​ným da​rem jas​no​zři​vos​ti, je vlast​ně pro​mlu​vou účin​nou; svou vlast​ní si​lou usta​vu​je symbo​licko​-ná​bo​ženský svět, jenž je sa​mot​nou sku​teč​nos​tí. Ja​ká je te​dy bás​ní​ko​va úloha? A k ja​kým úče​lům uží​vá své​ho da​ru jas​no​zři​vos​ti? Ja​ké jsou rej​stří​ky zpí​va​né pro​mlu​vy, na​rou​bo​va​né na pa​měť? Ja​ké mís​to a hod​no​tu má v těch​to rejstří​cích Aleia? 

Úlo​ha bás​ní​ka je tra​dič​ně dvo​jí: „osla​vo​vat ne​smr​tel​né, osla​vo​vat skut​ky udatných mu​žů“.
 Prv​ní pří​pad mů​že ilust​ro​vat pří​klad Hermův: „Po​zve​dl hlas a když souladně na ly​ru za​hrál, je​jíž la​hod​ný zpěv jej do​pro​vá​zel, vy​zpí​val (krai​nón)
 svou chvá​lou ne​smr​tel​né bo​hy i tem​nou ze​mi; ja​ký byl po​čá​tek je​jich a ja​ký kdo za svůj obdržel úděl…“
 Jsme v ro​vi​ně mý​tů o po​čátcích a o uspo​řá​dá​vá​ní, kosmo​go​nií, theo​go​nií. Ved​le pří​bě​hů bož​ských však v ce​lé řec​ké tra​di​ci exis​tu​je pro​mlu​va, kte​rá osla​vu​je in​di​vi​du​ál​ní skut​ky vá​leč​ní​ků. Prv​ní vý​znam​nou sku​teč​nos​tí je te​dy dua​li​ta poe​zie: je zá​ro​veň pro​mlu​vou, kte​rá osla​vu​je lid​ské či​ny, a pro​mlu​vou, kte​rá vy​prá​ví pří​běh bo​hů. Ten​to dvo​jí rej​střík zpí​va​né pro​mlu​vy lze ob​jas​nit, při​po​me​ne​me​-li je​ho vztah k jed​no​mu zá​klad​ní​mu ry​su uspo​řá​dá​ní my​kénské spo​leč​nos​ti. Zdá se to​tiž,
 že pa​lá​co​vé​mu sys​té​mu vlád​la krá​lov​ská oso​ba, vy​ko​ná​va​jí​cí funk​ce ná​bo​žen​ské, eko​no​mic​ké a po​li​tic​ké, při​čemž však ved​le to​ho​to vše​moc​né​ho krá​le exis​to​val ješ​tě „ná​čel​ník voj​ska” (laos), jenž ve​lel mužům spe​cia​li​zo​va​ným na vá​leč​né ře​me​slo.
 V tom​to centra​li​zo​va​ném zaříze​ní tvo​ři​la sku​pi​na bo​jov​ní​ků pri​vi​le​go​va​nou kas​tu se zvlášt​ním po​sta​ve​ním.
 Jest​li​že dru​hý rej​střík pro​mlu​vy do​ko​na​le od​po​ví​dá té​to spo​lečenské sku​pi​ně, spe​cia​li​zo​va​né na vá​leč​nou čin​nost, ja​kou po​va​hu mů​že mít vztah me​zi theo​go​nie​mi a po​sta​vou krá​le? Dí​ky zkou​má​ní pre​his​to​rie řec​kých theo​go​nií je na tu​to otáz​ku mož​né od​po​vě​dět.
 Jest​li​že to​tiž Hé​sio​dos dlou​ho před​sta​vo​val prv​ní svě​dect​ví o theo​go​nické li​te​ra​tu​ře, dnes se nám již je​ví pou​ze ja​ko po​sled​ní vy​ús​tě​ní dlou​hé po​sloup​nos​ti vy​prá​vě​ní, na něž vr​ha​jí jis​té svět​lo vý​chod​ní, che​titská a fé​nická svě​dect​ví. Diův boj pro​ti Ti​tá​nům a bit​va sve​de​ná s Ty​fó​nem pod​ní​ti​ly F. M. Cornforda k cen​ným srov​ná​ním s ba​by​lónský​mi theo​go​nie​mi, a pře​de​vším s bo​jem, v němž pro​ti Mardu​ko​vi sto​jí Tiamat.
 To​to srov​ná​ní se uká​za​lo ja​ko vel​mi po​uč​né, ne​boť Ba​by​lón na​bí​zí příklad ci​vi​li​za​ce, v níž je mý​tic​ké vy​prá​vě​ní ješ​tě ži​vé, v níž je mý​tus úzce spo​jen s ri​tuá​lem. Kaž​dý rok, čtvr​té​ho dne krá​lov​ské slav​nos​ti stvo​ře​ní no​vé​ho ro​ku, předváděl král ri​tu​ál​ní boj, kte​rý opako​val sku​tek vy​ko​na​ný Mardu​kem pro​ti Tiamat. Za​tím​co se ode​hrá​val ri​tu​ál, by​la před​ná​še​na bá​seň Stvo​ře​ní, Enu​ma Eliš. J.-P. Vernanto​vi se pak po​da​ři​lo uká​zat, že v řec​kých kosmo​go​niích a theo​go​niích je uspo​řá​dá​ní svě​ta ne​od​dě​li​tel​né od mý​tů o nej​vyš​ší vlád​nou​cí mo​ci
 a že mý​ty o vzni​ku svě​ta spo​lu s tím, jak vy​prá​vě​jí his​to​rii bož​ských po​ko​le​ní, sta​vě​jí do po​pře​dí ur​ču​jí​cí úlo​hu bož​ské​ho krá​le, jenž po mno​ha bo​jích ví​tě​zí nad svý​mi ne​přá​te​li a s ko​neč​nou plat​nos​tí na​sto​lu​je v kos​mu řád. Hésio​do​va bá​seň, kte​rá je hlav​ním svěd​kem to​ho​to ty​pu vy​prá​vě​ní v Řec​ku, po​dle vše​ho pro​zra​zu​je prá​vě je​ho úpa​dek, pro​to​že jde o dí​lo psa​né, ne​bo ale​spoň dik​to​va​né, a ni​ko​li již o úst​ní vyprávě​ní, pro​ná​še​né u pří​le​ži​tos​ti ri​tu​ál​ní slav​nos​ti. Přes​to snad má​me v Hé​sio​do​vě oso​bě je​di​né​ho a po​sled​ní​ho svěd​ka zpí​va​né pro​mlu​vy, ur​če​né k chvá​le krá​lov​ské po​sta​vy, ve spo​lečnosti sou​stře​dě​né na ta​ko​vou vlád​ní moc, je​jíž pří​klad nám zřej​mě na​bí​zí my​kénská ci​vi​li​za​ce. Tou​to krá​lov​skou po​sta​vou je ovšem je​di​ně Zeus.
 Na té​to ro​vi​ně je bás​ník pře​de​vším „úřed​ní​kem nej​vyš​ší​ho vlád​ce“:
 když předná​ší mý​tus o vzni​ku, pří​mo spo​lu​pra​cu​je na uspo​řá​dá​vá​ní svě​ta.

Prá​vě Hé​sio​do​va bá​seň ob​sa​hu​je nej​star​ší do​cho​va​né zob​ra​ze​ní bás​nic​ké a ná​bo​žen​ské Alétheia. Ja​ká je vlast​ně úlo​ha Múz v rám​ci teo​lo​gie pro​mlu​vy, kte​rá se rozvíjí ve Zro​ze​ní bo​hů? Mú​zy hr​dě ná​ro​ku​jí vý​sa​du „po​vě​dět prav​du“ (alétheia gé​ry​sasthai).
 Ce​lý svůj smy​sl čer​pá ta​to Alétheia ze se​pě​tí s Mú​zou a Pa​mě​tí; jsou to Mú​zy kdo „ří​ka​jí co je, co bu​de a co by​lo“;
 to skr​ze ně pro​mlou​vá Pa​měť. Již sa​mot​ný kon​text Zro​ze​ní bo​hů te​dy na​zna​ču​je úz​kou sou​drž​nost Alétheia a Pa​mě​ti, a do​kon​ce nás vy​bí​zí roz​poz​nat v těch​to dvou ná​bo​žen​ských moc​nos​tech jed​nu a tu​též před​sta​vu. Na​pl​ně​ní své​ho výz​na​mu přes​to Alétheia do​chá​zí te​pr​ve uve​de​ním těch před​stav, kte​ré bu​dou hrát ur​ču​jí​cí ro​li ve dru​hém bás​ní​ko​vě rej​stří​ku. 

Dru​hý rej​střík bás​nic​ké pro​mlu​vy je be​ze zbyt​ku vě​no​ván chvá​le vá​leč​nic​kých skut​ků. Jak​ko​li ne​má​me žád​né pří​mé do​kla​dy o fun​go​vá​ní to​ho​to ty​pu zpí​va​né pro​mlu​vy v my​kénské ci​vi​li​za​ci, mů​že​me si je snad​no před​sta​vit dí​ky zkou​má​ní ta​ko​vé archaic​ké řec​ké spo​leč​nos​ti, ja​ko by​la sta​rá Spar​ta, zce​la ovlá​da​ná sku​pi​nou vá​leč​ní​ků, na​pros​to sou​stře​dě​ných na vá​lečné dí​lo. Ve sta​ré Spar​tě ma​jí plat​nost zá​ko​na dvě hro​zi​vé moc​nos​ti: Chvá​la a Ha​na.
 Ta​to spo​leč​nost, kte​rá za​ved​la zá​sa​du rov​nos​ti me​zi vše​mi ob​ča​ny, ne​zná žád​ný ji​ný roz​díl než ten, jenž vy​plý​vá z chvá​ly a kri​ti​ky. Kaž​dý má prá​vo hle​dět na ostat​ní, a na​opak sám na so​bě cí​tí po​hle​dy ostat​ních.
 To​to prá​vo po​hle​du pla​tí na všech ro​vi​nách spo​le​č​nosti: při ně​kte​rých slav​nos​tech, na​pří​klad bě​hem Parthe​na​jí, mě​ly mla​dé dív​ky vý​sa​du stí​hat na​dáv​ka​mi mla​dé li​di, kte​ří se do​pus​ti​li ně​ja​ké chy​by; když se to​ho na​opak ukázali být hod​ni, pro​ná​še​ly je​jich dlou​hé ve​řej​né chvá​ly.
 Opí​rajíce se o au​to​ri​tu, kte​rou jim pro​půj​čo​va​la spo​leč​nost uspo​řá​da​ná po​dle vě​ko​vých sku​pin, star​ci, kte​ří trá​vi​li vel​kou část dne v „ho​vorně“, vě​no​va​li svůj vol​ný čas chvá​le krás​ných či​nů a ha​ně​ní těch špat​ných.
 Ve spo​leč​nos​ti po​sta​ve​né na zá​pa​se​ní, jež sta​ví nej​vý​še vá​leč​nou zdat​nost, ne​exis​tu​je žád​ná ob​last ví​ce vy​hra​ze​ná chvá​le a ha​ně než ob​last vo​jen​ské služ​by. V rám​ci to​ho​to zá​klad​ní​ho roz​vrhu je bás​ník nej​vyš​ším soud​cem: v tu​to chví​li již ne​ní úřed​ní​kem svr​cho​va​né mo​ci, ale sto​jí ve služ​bách spo​le​čen​ství „po​dob​ných“ a „rov​ných“,
 těch, kdo spo​leč​ně sdí​le​jí vý​sa​du vy​ko​ná​vá​ní vá​leč​né pro​fe​se. Ve spo​leč​nos​ti vá​leč​ní​ků, ja​kou je sta​rá Spar​ta, ná​le​ží te​dy Mú​zám pl​ným prá​vem dů​le​ži​té mís​to. Jsou uctí​vá​ny ze dvou dů​vo​dů, nej​prve ja​ko ochrán​ky​ně hrá​čů na flét​nu, na ly​ru a na ci​te​ru, pro​to​že hud​ba je sou​čás​tí spartské vý​cho​vy a pro​to​že vo​jen​ské po​cho​dy a úto​ky se ode​hrá​va​jí za do​pro​vo​du flét​ny a ly​ry.
 Múzy však ma​jí pře​de​vším ji​nou, zá​klad​ní funk​ci: před kaž​dým pod​ni​kem jim krá​lo​vé obě​tu​jí, aby tak při​po​mně​li všem „po​dob​ným“ sou​dy, kte​ré o nich bu​dou vy​ná​še​ny, při​pra​vi​li je k to​mu, aby če​li​li ne​bez​pe​čí, aby vy​ko​na​li či​ny „hod​né opě​vo​vá​ní“,
 či​ny, kte​ré jim vy​ne​sou „slav​nou pa​měť“ (mné​mé euklées).

Sku​teč​nost, že se člo​věk ne​po​zná​vá pří​mo ve svých či​nech, se mů​že v ci​vi​li​za​ci za​lo​že​né na sou​pe​ře​ní je​vit pa​ra​dox​ně. V ob​las​ti bo​je se však aris​to​kra​tic​ký vá​lečník zdá být ja​ko po​sed​lý dvě​ma zá​klad​ní​mi hod​no​ta​mi, ji​miž jsou Kleos a Ky​dos ja​ko dvě strán​ky slá​vy.
 Ky​dos je slá​va, v je​jíž zá​ři se oci​tá ví​těz; je ja​kou​si oka​mži​tou bo​ží mi​los​tí. Bo​ho​vé ji ně​ko​mu při​zná​va​jí a ji​né​mu od​mí​ta​jí.
 Kleos je na​opak slá​vou, roz​ví​je​jí​cí se pře​dá​vá​ním od úst k ústům, z po​ko​le​ní na po​ko​le​ní. Při​chá​zí​-li Ky​dos od bo​hů, Kleos stou​pá až k nim. V žád​ném oka​mži​ku se vá​lečník ne​mů​že cí​tit ja​ko pů​vod​ce, ja​ko zdroj svých či​nů: je​ho ví​těz​ství na​pros​to zá​vi​sí na pří​zni bo​hů a jak​mi​le je je​ho sku​tek jed​nou vy​ko​nán, exis​tu​je už jen pro​střed​nic​tvím pro​mlu​vy, kte​rá jej chvá​lí. Hod​no​ta člo​vě​ka je te​dy vpo​sled​ku ur​če​na hod​no​tou, kte​rou má je​ho lo​gos.
 O ce​ně vá​leční​ka roz​ho​du​jí mis​tři Chvá​ly, slu​žeb​ní​ci Múz;
  to oni mu při​zná​va​jí ne​bo upí​ra​jí „Pa​měť“.

Ja​ké po​sta​ve​ní má chvá​la? V aristokra​tickém svě​tě je v zá​sa​dě po​vin​nos​tí: „Aby​ste by​li spra​ved​li​ví, chvalte z ce​lé​ho srd​ce čin, ří​kal Moř​ský sta​řec, do​kon​ce i čin va​še​ho ne​pří​te​le“.
 Pinda​ro​vy a Bakchy​li​do​vy bás​ně uka​zu​jí roz​sah té​to po​vin​nos​ti: ne​jsou ni​čím ji​ným než chvá​lou sí​ly pa​ží, bo​hat​ství krá​lů, od​va​hy uro​ze​ných.
 Bás​ník však neplýtvá svou chvá​lou na prv​ní​ho, kdo se na​ma​ne. Chvá​la je aris​to​kra​tic​ká: „Nes​tor a Sarpe​don z Ly​kia, vel​mi pro​slu​lí, jsou zná​mi dík souladným ver​šům, slo​že​ným moud​rý​mi pěv​ci. Jsou to slav​né pís​ně, ji​miž dlou​ho pře​tr​vá​vá pa​mátka ctnos​ti, však má​lo je těch, kdo si je do​ká​ží zís​kat“.
 Si​lou svého slo​va či​ní bás​ník z pros​té​ho smr​tel​ní​ka to​ho, kdo je „ro​ven krá​li“;
 pro​půj​ču​je mu by​tí, sku​teč​nost; je​ho chvá​la je ozna​če​na za ety​mos.
  Avšak stej​ně ja​ko Sámsa u In​dů,
 bás​ní​ko​va pro​mlu​va je zbra​ní dvoj​seč​nou: je dob​rá ne​bo špat​ná. „Chvá​la se do​tý​ká Po​ha​ny“, ří​ká Pinda​ros.
 Chvá​la má ne​ga​tiv​ní strán​ku: „ne​na​sytnou po​mlu​vu“,
 ne​sou​cí tvář jmé​nem Mó​nos.
  Po​le bás​nic​ké pro​mlu​vy je svým způ​so​bem po​la​ri​zo​vá​no tě​mi​to dvě​ma ná​bo​žen​ský​mi moc​nost​mi: na jed​né stra​ně Po​ha​na, na dru​hé stra​ně Chvá​la. Upro​střed sto​jí bás​ník, nej​vyš​ší soud​ce: „za​há​ně​je tem​nou po​ha​nu… při​ne​su pří​te​li, ja​ko bla​ho​dár​nou vl​nu, pra​vou chvá​lu je​ho slá​vy“.
 Je​-li v ně​kte​rých tra​di​cích Po​ha​na ře​čí zau​ja​tou, klad​nou kri​ti​kou, ně​kte​rý​mi svý​mi strán​ka​mi je vy​me​zo​vá​na rov​něž ja​ko ne​pří​tom​nost, ne​do​sta​tek Chvá​ly. Mó​nos, ne​sou​cí pří​vlas​tek „tem​ný“,
 je v nej​star​ším ná​bo​žen​ském myš​le​ní jed​ním z dě​tí No​ci, brat​rem Léthé.
 Svý​mi pří​bu​zen​ský​mi svaz​ky se Za​po​mně​ním je Po​ha​na zá​por​nou strán​kou Chvá​ly: ja​kož​to pros​té zdvo​je​ní Léthé je de​fi​no​vá​na ja​ko Ml​če​ní.
 Za​po​mně​ní ne​bo Ml​če​ní ztě​les​ňu​je sílu smr​ti, kte​rá se sta​ví pro​ti sí​le ži​vo​ta, pro​ti Pa​mě​ti, mat​ce Múz.
 Zá​klad​ní dvo​ji​ci pro​ti​klad​ných moc​nos​tí, hlub​ší než pár chvá​ly a ha​ny, tvo​ří Mné​mo​sy​né a Léthé.
 Vá​leční​kův ži​vot se ode​hrá​vá me​zi tě​mi​to dvě​ma pó​ly. To​mu, kdo je pá​nem chvá​ly, pak pří​slu​ší roz​hod​nout o tom, že ur​či​tý věk „ne​bu​de skryt čer​ným zá​vo​jem tem​no​ty“,
 ne​bo že je​ho údě​lem bu​de ml​če​ní a za​po​mně​ní,
 že je​ho jmé​no se bu​de třpytit v jas​ném svět​le,
 ne​bo bu​de jed​nou pro​vždy vy​dá​no tem​no​tám.
 Po​le bás​nic​ké pro​mlu​vy je vy​vá​že​no na​pě​tím me​zi si​la​mi, kte​ré tvo​ří vzá​jem​ně si od​po​ví​da​jí​cí dvo​ji​ce: na jed​né stra​ně Noc, Ml​če​ní, Za​po​mně​ní; na dru​hé Svět​lo, Chvá​la, Pa​měť. Či​ny, o nichž se ml​čí, umí​ra​jí: „Smrtelní​ci za​po​mí​na​jí na vše, co do svých vln nevpletly ver​še, kte​ré dá​va​jí slá​vu, na vše, co ne​rozkvetlo ve​li​kým umě​ním bás​ní​ků“.
 Je​di​ně pěvco​va Řeč umož​ňu​je unik​nout Ml​če​ní a Smr​ti: klad​né hod​no​ty se uka​zu​jí a by​tí účin​né pro​mlu​vy se od​ha​lu​je v hla​se vý​ji​meč​né​ho člo​vě​ka, v har​mo​nic​kém chvě​ní, kte​ré ne​se chvá​lu do vý​šin, v ži​vou​cí pro​mlu​vě, kte​rá je si​lou ži​vo​ta.
  Svou chvá​lou při​zná​vá bás​ník člo​vě​ku „pa​měť“, kte​ré by ji​nak byl při​ro​ze​ně zba​ven. Theokri​tos to řek​ne bez oba​lu: mno​ho bo​ha​tých li​dí by zů​sta​lo „bez pa​mě​ti“ (amnastoi), kdy​by bý​va​lo ne​by​lo Si​mó​ni​da.
 Ne​zna​me​ná to, že by ti​to li​dé bý​va​li by​li zba​ve​ni schop​nos​ti re​kon​struo​vat svou ča​so​vou mi​nu​lost, ale pou​ze to, že by se jim ne​do​sta​lo ono​ho vzác​né​ho stat​ku, kte​rý Pinda​ros na​zý​vá Pa​mě​tí ne​bo Pa​mětným (mna​méion).
 Ne​jde ani o onu ne​jas​nou a svět​skou vzpo​mín​ku, kte​rou li​dé svým mrt​vým neodpí​ra​jí. „Pa​měť“ je ve sku​teč​nos​ti vý​sa​dou, kte​rou bás​ník čas​to při​zná​vá sa​mot​ným ži​jí​cím smrtelní​kům.
 „Pa​měť“ člo​vě​ka má přes​ný smy​sl „věč​né pa​mát​ky Múz“,
 to jest stej​né ná​bo​žen​ské sku​teč​nos​ti ja​ko pro​mlu​va bás​ní​ko​va, na​rou​bo​va​ná na Pa​měť, ztě​lesněná ve Chvá​le. Na ro​vi​ně zpí​va​né pro​mlu​vy má te​dy Pa​měť dvo​jí hod​no​tu: je na jed​né stra​ně da​rem jas​no​zři​vos​ti, jenž bás​ní​ko​vi umož​ňu​je vy​slo​vit účin​nou řeč, for​mu​lo​vat zpí​va​nou pro​mlu​vu. Na dru​hé stra​ně je tou​to zpí​va​nou pro​mlu​vou sa​mot​nou, pro​mlu​vou ni​kdy ne​ustá​va​jí​cí a na​ko​nec zto​tožně​nou s by​tím opě​vo​va​né​ho člo​vě​ka. 

Ja​ké mís​to za​ují​má v tom​to myš​len​ko​vém sys​té​mu, vy​vá​že​ném na​pě​tím pro​ti​klad​ných sil, Alétheia? Trojčlenná opo​zi​ce Pa​mě​ti a Za​po​mně​ní, Chvá​ly a Ha​ny, Svět​la a No​ci vel​mi přes​ně vy​me​zu​je kon​fi​gu​ra​ci, z níž čer​pá Alétheia svůj vý​znam. Alétheia je moc​nos​tí, kte​rou Pinda​ros na​zý​vá „dce​rou Diovou“ a kte​rou vzý​vá spo​lu s Mú​zou, když „se roz​po​mí​ná“.
 Po​dle Bakchy​li​da je Alétheia „spo​luobčankou bo​hů, je​di​nou, jíž je do​vo​le​no účast​nit se ži​vo​ta ne​smr​tel​ných“.
 Je​jí sí​la je tak ve​li​ká, že do​ká​že pře​mo​ci i straš​li​vý Mó​nos: „Jis​tě​že Po​ha​na smr​tel​ných pro​vá​zí kaž​dé dí​lo, avšak Alétheia vždy ví​tě​zí“.
 Alétheia má ja​kož​to spo​leč​ni​ce Chvá​ly
 vlast​ně stej​nou funk​ci ja​ko Pa​měť: „Lýdský ká​men ža​lu​je na zla​to; u li​dí je svěd​ky​ní ctnos​ti Moud​rost (bás​ní​ků) a vše​moc​ná Alétheia“.
 Vy​jád​ře​no for​mál​ně, Alétheia je pro​ti​kla​dem Léthé stej​ně ja​ko je pro​ti​kla​dem Mó​mos.
  Sto​jí na stra​ně Svět​la: Alétheia při​ná​ší zá​ři a třpyt, „dodává všem vě​cem les​ku“.
 Když bás​ník pro​ná​ší pochvalná slo​va, či​ní tak ja​ko pro​střed​ník Alétheia, jejím jmé​nem;
 je​ho pro​mlu​va je aléthés,
 stej​ně ja​ko je​ho ro​zum (nús).
 Bás​ník do​ká​že spat​řit prav​du,
 je „uči​te​lem Prav​dy“. 
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Stej​ný vztah Alétheia – Léthé roz​ho​du​je vel​mi prav​dě​po​dob​ně o tom, jak jsou us​po​řá​dá​na jed​not​li​vá zob​ra​ze​ní ve zpí​va​né pro​mlu​vě, vě​no​va​né kosmo​go​nickým vy​prá​vě​ním: spří​zně​nost Mú​za​mi pro​ná​še​né Alétheia s Mné​mo​sy​né, kte​rá Mú​zy zplo​di​la, ve​de k po​stu​lá​tu dru​hé​ho čle​nu zá​klad​ní​ho pá​ru, jímž je Léthé. Bá​seň Zro​ze​ní bo​hů za​cho​vá​vá v tom​to ohle​du ml​če​ní, kte​ré ale mo​hou ale​spoň tro​chu za​stou​pit ně​kte​ré ná​zna​ky z jed​no​ho Hé​sio​do​va dí​la, po​jedná​va​jí​cí​ho o jiném předmě​tu, ale ve stej​ném du​chu. Prá​ce a dny se ří​dí stej​nou bás​nic​kou ideo​lo​gií ja​ko prv​ní Hé​sio​do​vo dí​lo: bás​ník je stá​le in​spi​ro​ván Mú​za​mi, je​ho zpěv je nád​her​nou hym​nou, kte​rou mu bo​hy​ně dopřá​ly vy​slech​nout.
 Ja​ko věc-pro​rok se Hé​sio​dos chlu​bí tím, že zje​vu​je „zá​mě​ry Diovy“.
 Je​ho slo​va jsou ozna​če​na za eté​ty​ma,
  slo​va ná​bo​žen​ské po​va​hy ze dvo​jí​ho dů​vo​du: zá​ro​veň kvů​li ná​bo​žen​ské po​va​ze bás​nic​ké funk​ce, kte​rá pří​slu​ší Hé​sio​do​vi i kvů​li po​svát​né po​va​ze ob​dě​lá​vá​ní Ze​mě, kte​rou chce bás​ník zje​vit ro​lní​ko​vi z Askry. V Hésio​do​vě myš​le​ní je ob​dě​lá​vá​ní Ze​mě čin​nos​tí ve​skr​ze ná​bo​žen​skou: prá​ce jsou tím, co bo​ho​vé vy​hra​di​li li​dem, a dny, kte​ré roz​dě​lu​jí ty​to prá​ce do prů​bě​hu ce​lé​ho ro​ku, jsou dny „na​nejvýš moud​ré​ho Dia“;
 ten, kdo zná ri​tu​ál​ní ná​vaz​nost pra​cí, kdo si vzpo​mí​ná na kaž​dý ri​tu​ál, aniž by se za​po​mně​ním do​pus​til ně​ja​ké chy​by, ten je „bož​ským mu​žem“. Přís​né dodržování jed​not​li​vých dat, roz​vrh dní ur​če​ných pro prá​ci a dní za​po​vě​ze​ných je tím, co Hé​sio​dos vý​slov​ně na​zý​vá Alétheia.
 V Pra​cích a dnech je te​dy Alétheia dvo​jí: je to nej​prve Alétheia Múz, kte​rou bás​ník vy​slo​vu​je je​jich jmé​nem a kte​rá se zje​vu​je v ma​gicko​-ná​bo​ženské pro​mlu​vě, na​rou​bo​va​né na bás​nic​kou pa​měť; dá​le je to Alétheia, kte​rou je na​dán sám rol​ník z Askry. V tom​to dru​hém pří​pa​dě je „prav​da“ vý​slov​ně de​fi​no​vá​na „ne​za​po​me​nu​tím“ bás​ní​ko​vých do​po​ru​če​ní.
 Me​zi obě​ma prav​da​mi ne​exis​tu​je žád​ná zá​sad​ní od​liš​nost: je to jed​na a táž Alétheia, nahlí​že​ná ze dvou růz​ných stran, jed​nou ve svém vzta​hu k bás​ní​ko​vi, po​dru​hé ve svém vzta​hu k rolníkovi, jenž jej po​slou​chá. Za​tím​co prv​ní​mu z nich se do​stá​vá prav​dy dí​ky sa​mot​né vý​sa​dě bás​nic​ké funk​ce, ten dru​hý ji mů​že zís​kat jen za ce​nu na​má​há​ní pa​mě​ti. Pro rol​ní​ka z Askry je Alétheia zná​ma jen skr​ze úz​kost pa​mě​ti po​sed​lé za​po​mně​ním, kte​ré mů​že ná​hle za​tem​nit je​ho du​cha a zba​vit jej „zje​ve​ní“ pra​cí a dní. Komple​menta​ri​ta Alétheia a Léthé vy​ni​ká na ro​vi​ně žá​ka. V po​za​dí svým způ​so​bem „ety​mo​lo​gic​ké​ho“ vzta​hu rolní​ko​vy Alétheia k Léthé lze na ro​vi​ně uči​te​le za​hléd​nout ji​ný, ho​mo​lo​gický vztah, jímž je Alétheia vá​zá​na k Léthé – již ni​ko​li k léthé ja​kož​to lid​ské​mu za​po​mně​ní, ale k Léth, dce​ři No​ci. Z těch​to dvou vzta​hů Alétheia a Léthé, prv​ní​ho na ro​vi​ně ná​bo​žen​ské​, dru​hé​ho na ro​vi​ně ja​zy​ko​vé, je zá​klad​ní pou​ze ten prv​ní: prá​vě on struk​tu​ru​je před​ve​de​ní zpí​va​né pro​mlu​vy, kte​rá se vě​nu​je chvá​le krá​lov​ské oso​by, a stej​ným způ​so​bem or​ga​ni​zu​je po​le pro​mlu​vy, ur​če​né k osla​vě vá​leč​ných či​nů. 

Za​tím​co prv​ní bás​ní​ko​va funk​ce je dosvědče​na jen pro​střed​nic​tvím po​sled​ních ozvěn theo​go​nické li​te​ra​tu​ry, funk​ce chvá​le​ní a ha​ně​ní pře​tr​vá​vá až do kla​sic​ké do​by, udr​žo​vá​na básníky ja​ko Pinda​ros a Bakchy​li​dés, kte​ří pro aris​to​kra​tic​kou men​ši​nu i na​dá​le hra​jí úlo​hu, kte​rou za​stá​va​li je​jich před​chůd​ci. Myš​len​ko​vý sys​tém, kte​rý posvě​co​val pri​mát zpí​va​né pro​mlu​vy ja​kož​to náboženské moc​nos​ti, je však v té chví​li už jen pou​hým ana​chro​nis​mem, je​hož sí​la od​po​ru je od​ra​zem tvr​do​šíj​né​ho úsi​lí ur​či​té eli​ty. Bás​ní​ko​vým po​slá​ním je už jen osla​vo​vá​ní uro​zených mu​žů, opě​vo​vá​ní bo​ha​tých vlast​ní​ků, kte​ří při​spí​va​jí k roz​vo​ji eko​no​mie pře​py​chu, marnotratných vý​da​jů, pyš​ní se svý​mi matri​li​neární​mi svaz​ky a vychlou​ba​jí se svý​mi čty​řspře​ží​mi ne​bo atle​tický​mi vý​ko​ny.
 Bás​ník, sto​jí​cí ve služ​bách šlech​ty o to chti​věj​ší chvály, čím ví​ce jsou zpo​chybňo​vá​ny je​jí po​li​tic​ké vý​sa​dy, zno​vu po​tvr​zu​je zá​klad​ní hod​no​ty své funk​ce, a činí tak o to ha​lasně​ji, že ty​to hod​no​ty za​čí​na​jí vy​pa​dat za​sta​ra​le, že v řec​ké ob​ci již není mís​ta pro ten​to druh ma​gicko​-ná​bo​ženské ře​či,
 že ten​to sys​tém hod​not je jed​nou pro​vždy zni​čen kla​sic​kou de​mo​kra​cií. V kraj​ním pří​pa​dě je bás​ník už jen pří​živ​ní​kem, je​hož úko​lem je vra​cet eli​tě, kte​rá jej vydržu​je, je​jí ob​raz, zkrášle​ný ob​raz je​jí mi​nu​los​ti. Pů​so​bivě to kont​ras​tu​je s bás​ní​ko​vou vše​mocností v řec​ké spo​leč​nos​ti od do​by my​kénské až do kon​ce do​by archaic​ké. V my​kénské spo​leč​nos​ti mož​ná bás​ník za​stá​val slu​žeb​nou úlo​hu, ro​li při​slu​ho​va​če svr​cho​va​né mo​ci, jenž měl spo​lu​pra​co​vat na uspo​řá​dá​vá​ní svě​ta. V archaic​ké do​bě, do​kon​ce i po úpad​ku je​ho funk​ce bo​hoslu​žebné, jež spa​dá v jed​no se zmi​zením funkce svr​cho​va​né​ho vlád​ce, zů​stá​vá bás​ník pro vá​leč​nou a ro​do​vou šlech​tu vše​moc​nou oso​bou: je on sám pro​půj​ču​je či od​mí​tá pro​půj​čit pa​měť. Li​dé se po​zná​va​jí prá​vě v je​ho pro​mlu​vě. 

Ja​kož​to slu​žeb​ník svr​cho​va​né​ho vlád​ce ne​bo pě​vec chvá​lí​cí vá​lečnickou šlech​tu zů​stá​vá bás​ník „uči​te​lem Prav​dy“. Je​ho „Prav​da“ je „Prav​dou“ aserto​rickou, tvrdí​cí: ni​kdo ji nezpo​chybňu​je, ni​kdo ji ne​do​ka​zu​je. Alétheia ja​ko „Prav​da“ zá​sad​ně od​liš​ná od na​še​ho tra​dič​ní​ho po​je​tí ne​spo​čí​vá v sou​hla​su me​zi pro​po​zi​cí a je​jím před​mě​tem, ani v sou​la​du urči​té​ho sou​du s ji​ný​mi sou​dy; ne​ní pro​ti​kla​dem „lži“; ne​ní zde „prav​di​vé“ sto​jí​cí pro​ti „lži​vé​mu“. Je​di​nou vý​znam​nou opo​zi​cí je zde opo​zi​ce me​zi Alétheia a Léthé. Je​-li na té​to myš​len​ko​vé ro​vi​ně bás​ník oprav​du in​spi​ro​va​ný, vy​růstá​-li je​ho slo​vo z da​ru jas​no​zři​vos​ti, je​ho pro​mlu​va tíh​ne ke zto​tož​ně​ní s „Prav​dou“.

� Mno�ho by�lo na�psá�no o Mú�zách, je�jich ná�bo�žen�ském vý�zna�mu, je�jich mís�tě v bás�nic�kém myš�le�ní. Omez�me se na uve�de�ní 1) M. Maye�ra, s.v. Mu�saí, R.-E. (1933), c. 680-757, jenž shro�maž�ďu�je a uspo�řá�dá�vá bo�ha�tý ma�te�ri�ál; 2) K. Ma�ró�ta, Die Anfänge der grie�chischen Li�te�ra�tur, Unga�rische Aka�de�mie der Wissenschaften, 1960, str. 19-105, což je jed�no z nej�vý�znam�něj�ších děl, vy�da�ných v po�sled�ní do�bě. K ji�ným příspěvkům z ne�dávné do�by pat�ří Wil�li�am W. Minton, Ho�mer's Invo�ca�tions of the Mu�ses: Tra�di�tio�nal Patterns, Trans. Pro�ceed. Amer. Phi�lol. Assoc., t. 91, 1960, str. 292-309;  Invo�ca�tion and Ca�ta�lo�gue in He�siod and Ho�mer, ibid., t. 93, 1962, str. 188-212; S. Acca�me, L'Invo�ca�zio�ne alla Mu�sa e la „Ve�ri�tà“ in Ome�ro e in Esio�do, 736 Riv. fil. instruz. class., 1963, str. 257-281 a 385-415.


� Ne�po�chyb�ně se ne�jed�ná o „mi�nu�lost his�to�ric�kou“. Ho�mé�ro�vi hr�di�no�vé ma�jí své mís�to v pů�vod�ním ča�se, ča�se bás�nic�kém. Srov. po�znám�ky P. Vi�dal-Na�que�ta v člán�ku Homère et le monde my�cé�nien. A pro�pos d'un livre récent et d'u�ne po�lé�mi�que ancienne, Anna�les. Éco�no�mies. So�cié�tés. Ci�vi�li�sa�tions, 1963, str. 703-719 (ze�jmé�na 716-717). Je nicméně tře�ba do�dat, že ten�to bás�nic�ký čas nezna�me�má na�pros�tou ne�pří�tom�nost „his�to�ric�ké�ho“ hle�dis�ka: M. Treu, Von Ho�mer zur Ly�rik, Mni�chov, 1955, str. ssq. a str. 126 sqq. zdů�raz�nil dů�le�ži�tost andres pro�te�roi ja�ko mo�de�lů ho�mérských hr�di�nů. Dnes mů�že�me číst úva�hy M. I. Finley�ho, Myth, Me�mo�ry and Histo�ry, Histo�ry and Theo�ry . Stu�dies in the Phi�lo�sophy and Histo�ry, t. IV, 1965, str. 281-302; The Tro�jan War, Journ. of Helle�nic Stu�dies, t. LXXXIV, 1964, str. 1-9.


�  Řeč�ti�na pa�tr�ně na roz�díl od na�šich ja�zy�ků ne�roz�li�šu�je me�zi slo�ve�sy „při�po�mí�nat” a „zmi�ňo�vat” – mimnéskó má vždy oba vý�zna�my (jak pozná�me�ná�vá E. Benve�niste, Formes et sens de mnao�mai, Festschrift A. Debrunner, Bern, 1954, str. 16) –, ale ge�nea�lo�gický, to jest struk�tu�rál�ní vztah Mú�zy a Pa�mě�ti nám dá�vá prá�vo zdů�raz�nit u slo�ve�sa mné�saisthai smy�sl „při�po�mí�nat”.


� Ílias, II, 484 sqq. Pře�klad Oto�mar Va�ňorný (upra�ve�ný).


� Zá�klad�ním cí�lem ná�sle�du�jí�cích strá�nek je de�fi�no�vá�ní sys�té�mu bás�nic�kých před�stav (Dnes má�me k dis�po�zi�ci vy�ni�ka�jí�cí an�to�lo�gii, kte�rou vy�dal G. La�na�ta, Poeti�ca pre-pla�to�ni�ca: Testi�mo�nianze e Frammenti, Biblio�te�ca di Stu�di Su�pe�rio�ri, vol. XLIII, Flo�ren�cie, 1963): k so�cio�lo�gii an�tic�ké poe�sie mo�hou při�spět jen vel�mi ne�pří�mo. Po�kud jde o tu�to so�cio�lo�gii, je�jí pro�střed�ky, je�jí hra�ni�ce, viz esej F. Lasserre�ho, La condi�tion du poète dans la Grèce anti�que, Étu�des de Lettres, t. V, 1962, str. 3-28. Dí�lo B. Snella Poetry and So�cie�ty, pub�li�ko�va�né v Bloo�mingto�nu ro�ku 1961 je na�vzdo�ry své�mu ti�tu�lu (upřesně�né�mu pod�ti�tu�lem The Ro�le of Poetry in An�cient Gree�ce) jen vel�mi má�lo so�cio�lo�gic�ké.


� Srov. J.-P. Vernant, Aspects mythi�ques de la Mé�moi�re en Grèce, Journ. de Psy�chol., 1951, str. 1 sqq., jenž uvá�dí ja�ko pří�kla�dy jmé�na Erós, Aidós, Fobos, Pistis, Até, Lyssa, atd… (Mythe et Pensée chez les Grecs. Étu�des de psy�cho�lo�gie histo�ri�que, Pa�říž, F. Maspe�ro, 1965, str. 52 sqq. V ná�sle�du�jí�cích po�znám�kách bu�de to�to dí�lo uvá�dě�no ja�ko M. P.


� Ho�mérská hym�na na Herma, 447: zpí�va�ná pro�mlu�va, kte�rá klid�ní ne�smír�né stras�ti (mú�sa amé�cha�neón me�le�dó�nón); Aischy�los, Eum., 308: zpěv hrů�zy (mú�san sty�ge�ran); Pro�sebni�ce, 695: zbož�né tó�ny pěv�ců (eufé�mon … mú�san); Pinda�ros, Nem., III, 28: zpí�vat pro Aiáse (moisan fe�rein), což lze stej�ně tak dob�ře číst Moisan fe�rein, ne�boť oba vý�zna�my se vel�mi čas�to vy�sky�tu�jí spo�leč�ně; Euri�pi�dés, Fén., 50: zpě�vy Sfin�gy (mú�sas Sfingos); Fén., 788: zpí�vat pí�seň (melpé mú�san); So�foklés, Trach.6, 643: bož�ské zpě�vy flét�ny; Pla�tón, Zá�ko�ny, 829d: ne�pří�pust�ná bás�nic�ká sklad�ba (ado�ki�mon mú�san) (srov. rov�něž Ústa�va, 411c; 548b); Eur., Alkéstis, 962: pro�chá�zet zpí�va�ný�mi promlu�va�mi (dia mú�sas); Pind., Pyth ., V, 65: před�vést zpí�va�nou pro�mlu�vu ne�bo Mú�zu (di�dó�si moisan ne�bo Moisan); Eur., Ión, 757: mo�du�lo�va�ná řeč (mú�sa); Aristo�fa�nés, Obla�ka, 313 (mú�sa aulón); Eur., Antio�pé, zl. 184 N.2; Sof., zl. 162 N.2; Agathón, zl. 2 N.2; Eur., Pa�la�me�dés, zl. 588 N.62; Pa�la�tínská an�to�lo�gie, V, 139, 5; Plú�tarchos, Erot., 759B; Hos�ti�na Sed�mi mu�dr�ců, 156D (Mú�za a Lo�gos). K la�kónské Móa, kte�rá je ur�či�tým dru�hem zpě�vu smí�še�né�ho s pro�mlu�vou, srov. K. M. T. Chri�mes, An�cient Spar�ta, 2. vyd., Manchester, 1952, str. 119 sqq. „Ato�mistická“ ety�mo�lo�gie jmé�na Mú�sa se sta�la před�mě�tem růz�ných in�ter�pre�ta�cí, je�jichž struč�ný pře�hled po�dá�vá A. Setti, La me�mo�ria e il Canto. Saggio di poeti�ca arca�ica gre�ca, Stu�di ital. fi�lo�lo�gia classi�ca, t. XXX, 1958, str. 129-130, pozn. 1, a kte�ré zkou�má K. Ma�rót, Die Anfänge der grie�chischen Li�te�ra�tur, 1960, str. 66 sqq.


� Fi�lón, De Planta�tio�ne, 30, § 126, t. II, str. 158 vyd. P. Wendland. Opí�rá�me se o pře�klad F. Cu�monta, Un mythe pytha�go�ri�cien chez Po�si�do�nius et Phi�lon, Rev. Phi�lol., t. 43, 1919, str. 79. Srov. rov�něž P. Boyancé, Les Mu�ses et l'harmo�nie de sphères, Mé�langes F. Grat, I, Pa�říž, 1946, str. 16 sqq.


� Na což upo�zor�nil na�pří�klad B. Snell, Die Entdeckung des Geistes, 2. vyd., Ham�burg, 1955, str. 66 sqq.; Die Welt der Götter bei He�siod, La no�tion du di�vin de�puis �Homère jusqu' Pla�ton, Vandoeuvres-Že�ne�va, 1952, str. 98 sqq.


� Pausa�niás, IX, 29, 2-3. K té�to tra�di�ci viz stu�dii B. A. van Gro�ninge�na, Les trois Mu�ses de l'Hé�li�con, L'Anti�qui�té classi�que, 1948, str. 287-296, kte�rá uvá�dí dů�vo�dy pro to, že Pausa�niás na�va�zu�je na tra�di�ci, sa�ha�jí�cí až do do�by před Aris�to�te�lem.


� Po�kud jde o vý�zna�my me�le�té a osud to�ho�to po�jmu ve fi�lo�so�ficko�-ná�bo�ženských kru�zích, srov. J.-P. Vernant, Le fleu�ve „Amé�lés“ et la „Mé�lé�té Tha�na�tou“, Re�vue phi�lo�sophi�que, 1960, str. 163-179 (= M. P., str. 78-94).


� B. A. van Gro�ningen, op. cit.6, str. 290: „V zá�sa�dě se mů�že jed�nat pou�ze o před�ná�še�ní rapsó�dů (pro něž je vý�raz aidein ty�pic�kým tech�nic�kým ozna�če�ním), po�pří�pa�dě o jednohla�sý zpěv, to jest o hr�din�skou ne�bo naučnou epo�pej a ly�ric�kou poe�zii po�dob�nou bás�ním Anakréonta a Sapfó“. Mů�že�me po�zna�me�nat, že (jak nám při�po�mí�ná J. La�barbe) ta�to tři sta�rá po�jme�no�vá�ní se po�měr�ně přes�ně sho�du�jí se tře�mi aspek�ty bás�nic�ké úlo�hy po�dle teo�rie, kte�rou před�klá�dá pa�ní S. J. Suys-Reitsma �(Het ho�me�rische Epos als ora�le Schepping van een dichterhe�tai�rie, Am�ster�dam, 1955. Srov. J. La�barbe a A. Se�ve�ryns, La poésie ho�mé�ri�que, La Table Ronde, pro�si�nec 1958, str. 72): jde o úlo�hu or�ga�ni�zač�ní, úlo�hu ucho�vá�va�cí, úlo�hu tvůr�čí.


� Ci�ce�ro, De na�tu�ra deorum, III, 54 ed. Pease, t. II, 1958, str. 110-111.


� Srov. J.-P. Vernant, Aspects mythi�ques de la mé�moi�re en Grèce, Journ. Psych., 1959, str. 7 (= M.P., str. 57).


� Srov. na�pří�klad A. Setti, La me�mo�ria e il canto. Saggio di poeti�ca arcai�ca gre�ca, Stu�di ital. fi�lol. class., 1958, str. 161 sqq.


� Kult za�svě�ce�ný Mú�zám mu�sel v pro�stře�dí pěv�ců exis�to�vat již od dob archaic�kých, přes�to�že epigra�fické (Dittenberger, Syllo�ge 3, 457, 1117) a archeo�lo�gické (srov. G. Roux, Le Val des Mu�ses et les Mu�sées chez les auteurs anciens, Bull. Corresp. Hellén., t. 78, 1954, str. 22-48) do�kla�dy jsou spí�še no�věj�ší�ho da�ta. Srov. na to�to té�ma Fiehn, s.v. Thespeia, R.-E. (1936), c. 45 sqq., a M. Mayer, s.v. Mu�sai, R.-E. (1933), c. 696 sqq. Po�kud jde o „kult Múz u řec�kých fi�lo�so�fů“, viz zkou�má�ní, kte�rá uve�řej�nil P. Boyancé, 1936.


� Srov. Hé�sio�dos, Zro�ze�ní bo�hů, 54 sqq., 135, 915 sqq., ed. Ma�zon, a tex�ty, kte�ré uvá�dí S. Eitrem, s. v. Mne�mo�sy�ne, R.-E. (1932), c. 2265 sqq. Pří�liš struč�ný je člá�nek B. Snella, Mne�mo�sy�ne in der frühgrie�chischen Dichtung, Ar�chiv für Begriffsgeschichte, Bd. IX, Bonn, 1964, str. 19-21.


� Plú�tarchos, Quaest. conviv., IX, 14, str. 743D. Srov. Wi�la�mo�witz, Der Glau�be der Helle�nen, I, Ber�lín, 1931, str. 251. Pro mneia-mné�mé, srov. So�foklés, fr. 96 N2.


� Srov. Ílias, II, 492, a Pinda�ros, Ném., I, 12: Moisa memnasthai fi�lei. Při�po�meň�me však hned, že Mú�zy mo�hou ta�ké „pů�so�bit za�po�mně�ní“, to jest od�ní�mat již da�nou pa�měť to�mu bás�ní�ko�vi, jenž se uká�zal být jí ne�ho�den (srov. Ílias, II, 599-600: ekle�lathon). Stej�ně tak mo�hou ostat�ně při�vo�lat za�po�mně�ní svý�mi zpě�vy.


� Mné�mo�sy�né je „krá�lov�na vrchů na Euléthé�ru“ (Hé�sio�dos, Zro�ze�ní bo�hů, 54, ed. Ma�zon. V Ma�zo�no�vě vy�dá�ní – Théo�go�nie, Pa�říž, 1951 – srov. úvod�ní po�znám�ku, str. 7). Pro růz�né strán�ky je�jí�ho kul�tu srov. S. Eitrem, s.v. Mne�mo�sy�ne, R.-E. (1932), c. 2267-2269.


� Plú�tarchos, De Pythiae ora�cu�lis, str. 407. Srov. Orphi�co�rum fragmenta, zl. 297 c, ed. O. Kern (o ucho�vá�va�cí úlo�ze pa�mě�ti v dě�ji�nách ci�vi�li�za�cí) a tex�ty, kte�ré uvá�dí F. Vian, Les ori�gi�nes de Thèbes. Cadmos et les Spartes, Pa�říž, 1963, str. 106. G. Du�mé�zil, Mythes et dieux des Germains, Pa�říž, 1939, str. 5-6 zdů�raz�nil úlo�hu, kte�rou v indo-evropské spo�leč�nos�ti se�hrá�ly kněž�ské vrst�vy, po�vě�ře�né tím, aby ve své pa�mě�ti stře�ži�ly „ide�ál�ní sou�bor mý�tů, ri�tuá�lů, slov a po�svát�ných vý�ra�zů“.


� K pro�blé�mům úst�ní tra�di�ce viz J. Vansi�na, De la tra�di�tion ora�le. Essai de mètho�de histo�ri�que, Tervu�ren, Anna�les, Sciences hu�mai�nes, n° 36, 1961, a po�znám�ky H. Mo�nio�ta v tex�tu Les voies de l'histoi�re de l'Afri�que: la tra�di�tion ora�le, Anna�les. E.S.C., 1964, str. 1182-1194.


� Srov. Ja�mes A. No�to�pou�los, Mne�mo�sy�ne in Oral Li�te�ra�tu�re, 736 Trans. Amer. Phi�lol. Assoc., t. 69, 1938, str. 465 sqq.


� Cel�ko�vý ná�stin zá�klad�ních otá�zek, tý�ka�jí�cích se pro�blé�mů for�mu�lí, po�dá�va�jí J. La�barbe, L'Homère de Pla�ton, Liège, 1949, str. 16 sqq., a H. Fränkel, Dichtung und Phi�lo�sophie des frü�hen Griechtums, 2. vyd., Mni�chov, 1962, str. 30 sqq. Nej�no�věj�ší pře�hled zkou�má�ní li�te�rár�ních pro�blé�mů úst�ní sklad�by ob�sa�hu�je G. S. Kirk, The Songs of Ho�mer, Cam�brid�ge, 1962, str. 55 sqq., jenž se za�bý�vá ze�jmé�na sta�no�vis�ky A. B. Lor�da, The Singer of Ta�les, Cam�brid�ge, 1960.


� J. La�barbe, op. cit,, str. 16.


� Srov. J.-P. Vernant, Aspects mythi�ques de la Mé�moi�re en Grèce, Journ. Psych., 1959, str. 5 sqq. (= M.P., str. 55 sqq.)


� Srov. J.-P. Vernant, art. cit,, str. 1-29 (M.P., str. 51-78). Ne�mů�že�me sou�hla�sit s A. Settim, La me�mo�ria e il canto, Stu�di ital. di fi�lo�lo�gia classi�ca, 1958, jenž mlu�ví o pa�mě�ti „his�to�ric�ké“, stej�ně ja�ko jsou pro nás ne�při�ja�tel�né po�znám�ky S. Acca�me�ho, L'Invo�ca�zio�ne alla Mu�sa e la „Ve�ri�tà“ in Ome�ro e in Esio�do, Riv. fil. instruz. class., 1963, str. 257-281 a 385-415, tý�ka�jí�cí se údaj�né „his�to�ric�ké prav�di�vos�ti“, zpro�střed�ko�va�né poe�sií. O nic ví�ce ne�sou�hla�sí�me ani s ústřed�ním tvr�ze�ním těch�to dvou člán�ků. Pro ně�kte�ré mý�tic�ké ry�sy pa�mě�ti v In�dii srov. vel�mi krát�ké po�znám�ky M. Elia�de�ho, Mytho�lo�gy of Me�mo�ry and Forgetting, Histo�ry of Re�li�gions, t. II, 1963, str. 329 sqq. (pře�tiště�no v kni�ze Aspects du mythe, fr. překl., Pa�říž, 1963, str. 142 sqq.).


� Ílias, I, 70; Ho�dos, Zro�ze�ní bo�hů, 32 a 38. K to�mu�to ty�pu básní�ka�-jasno�vidce viz kla�sic�ký vý�klad F. M. Cornforda, Princi�pium Sa�pientiae. The Ori�gins of Greek Phi�lo�sophi�cal Thought, Cam�brid�ge, 1952, str. 62 sqq.


� V ji�né ka�pi�to�le té�to kni�hy se za�bý�vá�me pod�stat�ný�mi ry�sy to�ho�to ty�pu pro�mlu�vy, jenž je spo�leč�ný bás�ní�ko�vi, věšt�ci a krá�li spra�ve�dl�nos�ti.


� Theokri�tos, XVI, 2, ed. Legrand. Jed�ná se o dvo�jí rej�střík bás�ní�ka hé�sio�dovské�ho ty�pu: Hé�sio�dos, Zro�ze�ní bo�hů, 100-101.


� O vý�zna�mech krai�nein po�jed�ná�vá�me ní�že v té�to kni�ze, 2. vyd., 1973, str. 53-60.


� Ho�mérská hym�na na Herma, 425 sq.


� Tu�to in�ter�pre�ta�ci há�jil již ro�ku 1955 L. R. Palmer, Achaens and Indo-Eu�ro�peans, Ox�ford, 1955. Kri�ti�ce ji jak zná�mo pod�ro�bil na�pří�klad D. L. Pa�ge, Histo�ry and the Ho�me�ric Iliad, Berke�ley a Los An�ge�les, 1963 (publi�kováno ro�ku 1959 ja�ko Sather Classi�cal Lectu�res), str. 183 sqq. Srov. G. S. Kirk, The Songs of Ho�mer, Cam�brid�ge, 1962, str. 29 a 36 sqq., a A. Yoshi�da, Survi�vances de la tri�parti�tion fonctionnelle en Grèce, Re�vue de l'histoi�re des ré�li�gions, 1964, str. 21-38.


� Ve svém pří�spěv�ku ke ko�lek�tiv�ní�mu dí�lu Problèmes de la guerre en Grèce ancienne, Bibliothèque de l'É�co�le des Hautes Étu�des (VIe section), Pa�říž, 1967, zdů�raz�nil M. Le�jeu�ne vý�ji�meč�nou dů�le�ži�tost ta�bu�lek z řa�dy Sc z Knóssu: při�bliž�ně 140 „ry�tí�řů“ do�stá�vá od sprá�vy pa�lá�ce zbroj, vo�zy a ko�ně.


� Po�kud jde o vo�jen�ské in�sti�tu�ce ho�mérského svě�ta, zá�sad�ním dí�lem zů�stá�vá H. Jeanmai�re, Couroi et Courètes, Lille, 1939.


� Pře�hled o nej�no�věj�ším sta�vu zkou�má�ní té�to otáz�ky na�bí�zí H. Schwabl, s.v. Weltschöpfung, 736 R.-E. (1962), Suppl. Band, IX, c. 1433 sqq.


� Srov. F. M. Cornford, Princi�pium Sa�pientiae. The Ori�gins of Greek Phi�lo�sophi�cal Thought, Cam�brid�ge, 1952.


� J.-P. Vernant, Les ori�gi�nes de la pensée grecque, Pa�říž, 1962, str. 102 sqq.


� Hy�po�te�tic�ké po�znám�ky, kte�ré tím�to způ�so�bem roz�ví�jí�me, vy�chá�ze�jí z pra�cí, kte�ré se tak ja�ko prá�ce Webste�ro�vy po�ku�si�ly uká�zat jis�tou kon�ti�nui�tu, kte�rá by exis�to�va�la na bás�nic�ké ro�vi�ně me�zi My�ké�na�mi a Ho�mé�rem. Přes�to se nám však v celkovém po�hle�du je�ví ja�ko dů�klad�ně podlo�že�né zá�vě�ry, k nimž do�spěl M. I. Finley (Histo�ria, 1957, str. 133-159) ohled�ně eko�no�mic�ké�ho a po�li�tic�ké�ho zlo�mu me�zi My�ké�na�mi a Ho�mé�rem.


� Ta�to funk�ce upa�dá v za�po�mně�ní spo�lu se svr�cho�va�nou vlá�dou. Vzpo�mín�ku na ni ztra�til již Hé�sio�dos. Když Pinda�ros ve dru�hé Pýthické řadě (13-14) pí�še: „kaž�dý svrcho�va�ný vlád�ce má své�ho bás�ní�ka, jenž pro něj sklá�dá souladnou zněl�ku, od�mě�nu za je�ho ctnost“, jed�ná se již pou�ze o je�den pro�jev te�ma�tu „esthlon ainein“. K bás�ní�ku ja�ko „funk�cio�ná�ři svr�cho�va�né vlá�dy“ viz kla�sic�ké strán�ky G. Du�mé�zi�la, Servius et la Fortu�ne, Pa�říž, 1943, str. 64 sqq.


� Hy�po�té�za mí�nójské poe�sie by�la před�lo�že�na již dáv�no; T. B. L. Webster ne�vá�hal v no�věj�ší do�bě (La Grèce de Mycènes à Homère, fr. překl., Pa�říž 1962, str. 96 sqq. Srov. A. J. Evans, The Mi�noan and My�ce�naean Ele�ment in Helle�nic Li�fe, Journ. Hell. Stud., 1912, str. 277 sqq.) ho�vo�řit o bás�nic�ké tra�di�ci my�kénské. To�též, co ně�kte�ří au�to�ři postu�lu�jí, po�kud jde o poe�sii epic�kou, o Ho�mé�ra, lze se zce�la stej�ným opráv�ně�ním postu�lo�vat, po�kud jde o poe�sii theo�go�nickou, o Hé�sio�da. Z to�ho dů�vo�du ne�ní ni�kte�rak ne�prav�dě�po�dob�né, že tra�dič�ní ry�sy ná�bo�žen�ské poe�sie, a pře�de�vším ma�gicky�-ná�bo�ženskou pro�mlu�vu za�lo�že�nou na pa�mě�ti, lze da�to�vat až do my�kénské ci�vi�li�za�ce. Uží�vá�ní pís�ma v my�kénské spo�leč�nos�ti ne�ní pře�káž�kou výsadní�ho po�sta�ve�ní pa�mě�ti; zdá se, že pís�mo zde by�lo vý�sa�dou zvlášt�ní vrst�vy pí�sa�řů, kte�rá by�la pa�tr�ně krétské�ho pů�vo�du; na�víc se zdá, že pís�mo by�lo uží�vá�no vý�hrad�ně k úče�lům ad�mi�ni�stra�tiv�ním: kvů�li ne�do�ko�na�lé�mu sys�té�mu za�zna�me�ná�vá�ní by ani ne�moh�lo do�stát ná�ro�kům spja�tým s ve�řej�ným vli�vem a za�lo�žit ci�vi�li�za�ci psa�né�ho slo�va (Srov. Cl. Préaux, Du linéaire B cré�to�-my�cé�nien aux ostra�ca grec d'É�gypte, Chro�ni�que d'É�gypte, t. 34, 1959, str. 79-85).


� Hé�sio�dos, Zro�ze�ní bo�hů, 28.


� Hé�sio�dos, Zro�ze�ní bo�hů, 32 a 38.


� Plú�tarchos, Lyc., VIII, 3-4; XXVI, 6. Bás�ně před�ná�še�né ve Spar�tě by�ly nej�čas�tě�ji vě�no�vá�ny „chvá�le těch, kdo ze�mře�li pro Spar�tu, je�jichž štěs�tí by�lo vychva�lo�vá�no, a od�sou�ze�ní zba�běl�ců, je�jichž ži�vot byl lí�čen ja�ko stras�ti�plný a ne�šťast�ný“ (Plú�tarchos, Lyc., XXI, 2: epai�noi a pso�goi). Chvá�la a ha�na hrá�ly klí�čo�vou úlo�hu v Cha�róndo�vých a Za�leu�ko�vých Úvod�ních for�mu�lích Zá�ko�nů (srov. A. De�latte, Essai sur la po�li�ti�que pythago�ri�cienne, Liège�-Pa�říž, 1922, str. 184 sqq.), stej�ně ja�ko v Pla�tó�nových Zá�ko�nech (Zá�ko�ny, 829c-e; 855a, 870a, atd.), to jest v dí�lech archai�zu�jí�cích a „dó�ri�zu�jí�cích“.


� Ty�ra�nie po�hle�du v rovnostářské spo�leč�nos�ti ja�kou by�la Spar�ta je ně�čím mno�hem tí�ži�vějším než cen�zu�ra „úst měs�ta“ v jis�té vý�chodní mo�narchii (srov. J.-R. Kupper, L'O�pi�nion publi�que de Ma�ri, Rev. d'Assyr. et d'Arch. Orient., t. LVIII, 1964, str. 79-82).


� Plú�tarchos, Lyc., XIV, 5.


� Plú�tarchos, Lyc., XXV, 3 (epai�nein a pse�gein). 


� Pro ho�moioi viz svě�dect�ví, kte�rá shro�máž�dil Schulthess, s.v. Ho�moioi, R.-E. (1913), c. 2252 sqq.


� Pausa�niás, III, 17, 5. O po�cho�do�vých rytmes srov. Plú�tarchos, Lyc., XXI, 4.


� Plú�tarchos, Lyc., XXI, 7; Apopht. la�con., 221 A; De co�hib. ira., 458 E.


� Plú�tarchos, Instit. la�con., 238 C.


� Srov. M. Greindl, KLEOS, KY�DOS, EUCHOS, TI�MÉ, FA�TIS, DO�XA. Eine Be�deu�tungsgeschichtli�che Untersu�chung des epischen und ly�rischen Sprachgebrauchs, di�serta�ce, Mni�chov, 1938, str. 95 sqq., a ana�lý�zy W. Luthe�ra, Weltansicht und Geistesle�ben, Göttingen, 1954, str. 63 sqq.


� Ke ky�dos viz po�znám�ky H. Fränke�la, Dichtung und Phi�lo�sophie des frü�hen Grie�chentums, 2. vyd., Mni�chov, 1962, str. 88 a pozn. 14.


� Dva pří�kla�dy umož�ňu�jí uvě�do�mit si dů�le�ži�tost „po�věs�ti“ ve vá�lečnickém a aristokra�tickém svě�tě: 1) Ílias, XX, 203 sqq., kde Aineiás oslo�vu�je Achilla tak�to: „Vzá�jem�ně zná�me svůj rod, své ro�di�če vzá�jem�ně zná�me, sly�ší�ce pro�slu�lou zvěst (proklyt' akouontes epea)“ (pře�klad Va�ňorný); 2) epi�zo�da z Ma�lé Ília�dy (A. Se�ve�ryns, Le cycle épi�que dans l'é�co�le d'A�ristarque, Liège�-Pa�říž 1928, str. 330 sqq., v sou�vis�los�ti se dru�hým zlom�kem Alle�no�va vy�dá�ní), v níž je spor me�zi Odysseem a Aiásem o to, ko�mu při�pad�nou Achillo�vy zbra�ně, roz�hod�nut chvá�lou, kte�rou mla�dé Tró�janky opěvají Odyssea.


� Vzpo�meň�me si jen na slo�va Tyrtaio�va, zlo�mek 9, 1 D.3: out' an mné�sai�mén out' en lo�gó andra titheién ktl. Kde ne�ní „pa�měť“, tam ne�ní lo�gos . 


� Ce�lý vá�leční�kův ži�vot se upí�ná k té�to zpí�va�né slá�vě, té�to dob�ré pa�mě�ti: „Ale ať bez bo�je as�poň a bez slá�vy nezhy�nu bíd�ně! Vel�ký vy�ko�nám čin, nechť o mně i po�tom�ci zvě�dí!“ (Ílias, XXII, 304-305). To�to Hékto�ro�vo pro�hlá�še�ní má exem�plár�ní vý�znam, srov. Pinda�ros, Pyth., IV, 185 sqq. Ta�ko�vý vá�leč�ník jde bo�jo�vat „z oba�vy, aby de�mos ne�pohrdal je�ho dob�rou po�věs�tí“ (Apoll. Rhod., I, 141; 447). Úz�kost Argo�nau�tů se tý�ká to�ho, aby ne�ze�mře�li „nó�nymnoi kai afantoi“ (Apoll. Rhod., IV, 1306, srov. II, 892-893).


� Pinda�ros, Pyth., IX, 95 sqq.; Nem., IX, 6-7.


� Pinda�ros, 736 Nem., I, 5-6; IV, 93; V, 19; XI, 17 sqq.; Pyth., I, 43; II, 66-67; Isthm., III, 7-8; V, 59; I, 43 sqq.; atd…


� Pinda�ros, Pyth., III, 112-115.


� Pinda�ros, Nem., IV, 83-84.


� Pinda�ros, Nem., VII, 63; Pyth., I, 68. O té�to strán�ce pro�mlu�vy viz ní�že v té�to kni�ze, 2. vyd., 1973, str. 53 sqq.


� Srov. G. Du�mé�zil, Servius et la Fortu�ne, Pa�říž, 1943, str. 76-77.


� Pinda�ros, fr. inc. 58 ed. Puech: mó�mon epai�nos kirna�tai . 


� Pinda�ros, Pyth., II, 53.


� Pří�sluš�ný ma�te�ri�ál shro�máž�dil Tümpel, s.v. Mô�nos, Roscher's Le�xi�con, II, 2 (1894-1897), c. 3117. Srov. rov�něž W. Kroll, s.v. Mô�nos, R.-E. (1933), c. 42.


� Pinda�ros, Nem., VII, 61-63.


� Sko�tei�nos po�dle Pinda�ra, Nem., VII, 61 (sko�tei�nos pso�gos sto�jí v pro�ti�kla�du ke kleos eté�ty�mon ainein).


� Hé�sio�dos, Zro�ze�ní bo�hů, 214.


� Po�ha�na a za�po�mně�ní jsou spja�ty: Pinda�ros, 736 Ol., II, 105 sqq. Ml�če�ní mů�že na�bý�vat rov�něž vý�zna�mů vel�mi klad�ných, na�pří�klad v ci�vi�li�za�ci Bamba�rů (srov. D. Za�han, La dialecti�que du verbe chez les Bamba�ra, Pa�říž-La Haye, 1963, str. 149-166), kte�rá mu nic�mé�ně při�zná�vá i strán�ky zá�por�né. Při�po�meň�me, že v zá�vě�ru své prá�ce (str. 167-168) D. Za�han upo�zor�ňu�je na ur�či�té vzta�hy me�zi bambarskou kul�tu�rou a „tím, co je nám zná�mo o Řec�ku 3. sto�le�tí před na�ším le�to�poč�tem, což se tý�ká ze�jmé�na stoické fi�lo�so�fie“. Tvůr�čí strán�ky ml�če�ní v indo-evropském svě�tě, a ze�jmé�na v In�dii a Ří�mě, by�ly osvět�le�ny po�mo�cí roz�bo�rů G. Du�mé�zi�la, Déesses la�ti�nes et mythes vé�di�ques, Collection La�to�mus, vol. XXV, Bru�sel, 1956, str. 44-70. Ja�kož�to ka�te�go�rie mý�tic�ké�ho myš�le�ní se Ml�če�ní ne�bo ně�mo�ta, kte�ré jsou opač�ný�mi pó�ly hlu�ku, sta�ly před�mě�tem vý�zku�mů Cl. Lé�vi-Strausse, Le Cru et le Cuit, Pa�říž, 1964.


� Po�dle Plú�tarcho�va svě�dect�ví, De E ap. Delph., str. 394 A, sto�jí Léthé a Siópé pro�ti Mné�mo�sy�né a Mú�zám tak, ja�ko sto�jí Zá�ři�vé (Foibos) pro�ti Tem�né�mu (Sko�tios). Mné�mo�sy�né je po�sta�ve�na pro�ti Léthé v orfické „ma�lé vá�ze“, zl. 297c Kern. So�foklés, zl. 145 N2. pro�ti so�bě kla�de latha sty�ge�ra Píeri�dek a mnastis me�león . 


� Ten�to pár fun�gu�je na ví�ce ro�vi�nách (viz ní�že).


� Bakchy�li�dés, III, 13-14 Snell6. „U li�dí pla�tí zásada, že je�-li vy�ko�nán čin, je tře�ba ne�ne�chat jej skry�tý v ml�če�ní (mé ma�chai si�ga ka�lypsai). Vy�ho�vu�je mu to�tiž bož�ská me�lo�die chvalných ver�šů“ (Pinda�ros, Nem., IX, 6-7).


� Pinda�ros, Isthm., II, 43-44; IV, 30 sqq.; V, 56-57; Olymp., VII, 92; Nem., VII, 12-13 (pro�ti�klad Mné�mo�sy�né a sko�tos); Nem., IX, 6-7.


� Pinda�ros, Pyth., VI, 14 sqq.; IX, 89-90; Paean., zl. II, 66 sqq. ed. Puech.


� Pinda�ros, Olymp., I, 83; VII, 92; Nem., VII, 12-14; 61; Isthm., V, 56. Srov. Apoll. Rhod., II, 892-893.


� Pinda�ros, Isthm., VII, 16 sqq.


� Mů�že�me uvést moc�nost, kte�rou Ře�ko�vé na�zý�va�jí Ossa (z ko�ře�ne *WekW–, hlas bož�stva): je to „po�věst, po�chá�ze�jí�cí od Dia“ (Odyssea, I, 282). Srov. H. Fournier, Les verbes „di�re“ en grec ancien, Pa�říž, 1946, str. 227 sqq. Po�kud jde o hlas a je�ho vý�zna�my v epo�pe�ji, srov. Ch. Mugler, Les ori�gi�nes de la sci�en�ce grecque chez Homère. L'homme et l'u�ni�vers phy�si�que, Pa�říž, 1963, str. 82 sqq.


� Theokri�tos, XVI, 42 sqq. ed. Legrand. Pro mné�mo�sy�né u Sapfó (zl. 55 Lo�bel-Pa�ge) srov. H. Maehler, Die Auffassunf des Dichterbe�rufs im frü�hen Grie�che�tum bis zur Zeit Pindars, Göttingen, 1963, str. 59-60.


� Pinda�ros, Pyth., V, 49. Mú�zy jsou dárky�ně�mi „Pa�mě�ti“: Pinda�ros, Isthm.6, VIII, 63; Olymp., VI, 92; Nem., VII, 80 sqq. Je sa�mo�zřej�mé, že lid�ská pa�měť zde ta�ké hra�je jis�tou ro�li: je�jím úko�lem je za�zna�me�ná�vá�ní a pře�dá�vá�ní. Je pa�mě�tí, kte�rá při�jí�má a kte�rá je ur�če�na svým vzta�hem k pro�mlu�vě Pa�mě�ti, jež je dí�lem bás�ní�ka.


� Srov. např. Pinda�ros, Pyth., V, 46-49; Isthm., VIII, 62-63.


� Bakchy�li�dés, X, 9 sqq. Snell6. F. Cu�mont, Re�cherche sur le symbo�lisme fu�né�rai�re des Ro�mains, Pa�říž, 1942, před�lo�žil tak ja�ko řa�da je�ho před�chůd�ců po�drob�né roz�bo�ry vzta�hů me�zi Mú�za�mi a ur�či�tý�mi po�do�ba�mi ne�smr�tel�nos�ti.


� Pinda�ros, Olymp., X, 3-4.


� Bakchy�li�dés, zl. 57 Snell6.


� Bakchy�li�dés, XIII, 202-204 Snell6; V, 187 sqq. Snell6.


� Bakchy�li�dés, V, 187 sqq. Snell6.


� Bakchy�li�dés, Hy�porch., zl. 14 Snell6.


� Srov. Pinda�ros, Olymp.6, X, 1 sqq.; Nem., V, 17-18; �Bakchy�li�dés, V, 187 sqq. Snell6.


� Bakchy�li�dés, VIII, 4-5 Snell6. Srov Eurí�pi�dés, Iph. Taur., 1026: kleptón gar hé nyx, tés d'a�létheias to fós . O Alétheia a Svět�le srov. W. Beierwaltes, Lux intelli�gi�bi�lis. Untersu�chung zur Lichtme�taphy�sik der Grie�chen, Mni�chov, 1957, str. 75 sqq.


� Bakchy�li�dés, V, 188 Snell6.


� Pinda�ros, Olymp. I, 28.


� Pinda�ros, Olymp. II, 101.


� Pinda�ros, Nem., VII, 25. Srov. Nem., V, 17; Pyth., III, 103.


� Hé�sio�dos, Práce a dny, 1 sqq. a 661-662.


� Srov. ten�týž a tam�též, 661-662.


� Hé�sio�dos, Prá�ce a dny, 10. Pro eteos, ety�mos a eté�ty�mos viz roz�bor W. Luthe�ra, „Wahrheit“ und „Lü�ge“ im ältesten Grie�chentum, Lip�sko, 1935, str. 51-61.


� Hé�sio�dos, Prá�ce a dny, 397 a 769. Ve zkrá�ce�né po�do�bě zde pře�bí�rá�me roz�bor, je�hož rozvi�nu�tější po�do�bu ob�sa�hu�je jed�na na�še dří�věj�ší prá�ce, Cri�se agrai�re et atti�tu�de re�li�gieu�se chez Hé�sio�de, Collection La�to�mus, vol. LXVIII, Bru�sel, 1963, str. 42 sqq.


� Hé�sio�dos, Prá�ce a dny, 765-768; 818; 824.


� Srov. do�kla�dy, kte�ré uvá�dí�me v tex�tu Cri�se agrai�re et atti�tu�de re�li�gieu�se chez Hé�sio�de, Collection La�to�mus, vol. LXVIII, Bru�sel, 1963, str. 44 sqq.


� Louis Gernet na�psal ně�ko�lik cen�ných strá�nek o cho�vá�ní šlech�ty: Les nobles dans la Grèce anti�que, Anna�les d'histoi�re éco�no�mi�que et so�cia�le, 1938, str. 36-43.


� Viz ní�že v té�to kni�ze, 2. vyd. 1973, str 81-103.


� Viz ne�po�chyb�ně pří�liš krát�ké roz�bo�ry R. Schae�re�ra, Aletheia. Hé�ri�ta�ge anti�que et vé�ri�té d'aujourd'hui, Actes du XIIe Congrès des So�cié�tés de Phi�lo�sophie de Langue françai�se, Louvain-Pa�ris, 1965, str. 87-106, je�hož zá�vě�ry jsou pro nás ne�při�ja�tel�né.





